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INTRODUCCIÓN 
El proyecto ConnecCaribbean 

DANTE LIANO 

El presente volumen de Centroamericana tiene, como origen, la participación 
de algunos miembros de la Cátedra de Lengua y Literatura Española e 
Hispanoamericana de la Universidad Católica del Sagrado Corazón al 
proyecto Connected worlds: the Caribbean, origin of modern world, financiado 
por la Unión Europea a través del programa Horizon 2020: Marie Skłodowska-
Curie. El proyecto se propone realizar una investigación transdisciplinaria 
sobre la esclavitud de los africanos en el Caribe y trata de demostrar que ese 
hecho histórico es fundamental para la construcción de la modernidad 
occidental. Por lo tanto, abarca diferentes partes del globo. Aparte de ese 
núcleo fuerte y central, el proyecto se propone unir esfuerzos entre 
investigadores europeos y latinoamericanos a través de un denso intercambio 
de estudios e informaciones, seminarios, estancias de estudios y publicaciones. 
Lo dirige la Dra. Consuelo Naranjo Orovio, desde el CSIC de España, y lo 
componen más de 84 participantes de diferente nacionalidad. 

El grupo milanés ha dedicado su atención a cómo la literatura ha tratado el 
tema y, con los artículos contenidos en esta revista, damos cuenta de los 
primeros resultados de la investigación. Ha algún tiempo, al reflexionar sobre 
la relación entre el Caribe y la literatura, no pude dejar de mencionar a algunos 
de los principales escritores hispanoamericanos que han reflexionado sobre 
dicha región. Entre los muchos caribes existentes (geográfico, histórico, socio-
económico, político) existe un Caribe literario, que figura, por ejemplo, en las 
muchas novelas de piratas y bucaneros, cuya afición por asaltar las naves 
españolas cargadas de riquezas creó una vasta narrativa, no solamente escrita. 
Creó también la literaria ambigüedad entre héroe y villano, como en el caso de 
Francis Drake y William Raleigh, piratas en un lado del océano, caballeros y 
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héroes en otro. ¿Quién no recuerda “La canción del pirata” de José de 
Espronceda? En relación con el Caribe, probablemente el más impresionante 
retrato literario lo hace don Ramón del Valle Inclán, en su Sonata de estío, al 
relatar la trágica lucha de un afrodescendiente con los tiburones1. Y un eco de 
ese episodio se encuentra al final de Hombres de maíz, de Miguel Ángel 
Asturias, cuando describe un Caribe inédito, el de la costa atlántica de 
Centroamérica. 

En la novela del Premio Nobel guatemalteco, el señor Nicho Aquino tiene 
que refugiarse en un lugar semejante a Puerto Barrios, y puesto que Aquino es 
de tierra fría, su descripción del lugar es ligeramente repugnante: 

apareció en un poblado que parecía edificado sobre estropajos. Lo certero, 
porque se veía, era que estaba construido sobre fierros, tablones y pilastros de 
cemento y troncos de árboles surdidos en el agua del mar, todo salóbrego, 
pegajoso y aparatado de fiebre palúdica. (…) Dentro de las casas una sensación 
de gatos con catarro2. 

Aquino visitará la cárcel, situada en un viejo fuerte que fue castillo contra los 
piratas, en donde los presos, en los días despejados, suben al torreón para 
divisar una isla llamada Egropa3 y en donde, los días de bonanza, otros presos se 
tiran al agua para torear tiburones4.  

El Caribe centroamericano es uno de los menos notorios y, por eso, uno de 
los menos literarios. El fragmento de Asturias es una joya en medio de un 
silencio que da las espaldas a un mar rico de cultura y sugerencias. Uno puede 
suponer que mucho habrá de oralidad en esos parajes, sobre todo en la costa 
norte de Guatemala y Honduras, en donde reina la cultura garífuna, que 
mezcla inglés, español, hindi y q’eqchí. ¡Cuántas historias y leyendas aún por 
descubrir! Algunos escritores han dedicado obras de óptimo nivel literario a las 
                                                                 

1 R. DEL VALLE-INCLÁN, Sonata de estío. Memorias del Marqués de Bradomín (Rivadeneira, 
Madrid 1933), Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2017, pp. 58-64. 

2 M.Á. ASTURIAS, Hombres de maíz, Colección Archivos, Madrid/Paris 1999, p. 263. 
3 Ivi, p. 265. 
4 Ivi. p. 266. 
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costas caribeñas, como Alfonso Enrique Barrientos, con sus Cuentos de Belice5, 
o Roberto Quesada, con Los barcos6, y en Costa Rica sobresale Anacristina 
Rossi con su díptico sobre Puerto Limón7, o Tatiana Lobo, que crea realismo 
mágico con Asalto al paraíso8. No obstante que las obras mencionadas son 
notables, queda mucho por escuchar, mucho por escribir. (Curioso el caso de 
Got seif de Cuin9, del beliceño David Ruiz, prácticamente la única novela en 
español de la literatura de ese país). 

La literatura de las islas del Caribe ha dado autores de fama mundial. Basta 
pensar en la incidencia en la poesía de lengua inglesa de la obra de Derek 
Walcott, de la fuerza en francés de Edouard Glissant, de las letras 
revolucionarias de Frantz Fanon. Si nos limitamos al ámbito de la lengua 
española, grandes autores vienen a la mente. En Cuba, el magisterio de José 
Lezama Lima, la pujanza del grupo Orígenes, las extraordinarias novelas de 
Alejo Carpentier. No cabe duda que la poesía llamada «negrista» nace de la 
originalidad sin límites de Nicolás Guillén, cuya inventiva fonética se interroga 
constantemente sobre los orígenes africanos de su uso del español. Hay que 
recordar, también las investigaciones de Lydia Cabrera, que recupera la 
narrativa popular de la isla, o el testimonio de Esteban Montejo, recogido por 
Miguel Barnett en Biografía de un cimarrón10. También es rica la producción 
de las otras islas, como la obra de Mayra Montero, en Puerto Rico, y también la 
de Luis Rafael Sánchez que da un aporte sustancial a la llamada «novela del 
lenguaje», con La guaracha del Macho Camacho11. 

Los artículos que presentamos en este volumen son, repito, un primer paso 
en un camino de investigación y análisis que se presenta rico de posibilidades y 
de alternativas, por la vastedad de la producción caribeña. Esperamos 

                                                                 
5 A.E. BARRIENTOS, Cuentos de Belice, José de Pineda Ibarra, Guatemala 1961. 
6 R. QUESADA, Los barcos (1998), Big Banana Publishers, New York 2014. 
7 A. ROSSI, Limon blues, Alfaguara, San José 2002 y Limón Reggae, Alfaguara, San José 2007. 
8 T. LOBO, Asalto al paraíso, Farben, San José 1992. 
9 D. RUIZ PUGA, Got seif de cuin, Editorial Cultura, Guatemala 1995. 
10 M. BARNETT, Biografía de un cimarrón, Casa de las Américas, La Habana 1966. 
11 L.R. SÁNCHEZ, La guaracha del Macho Camacho (1966), Cátedra, Madrid 20053. 
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continuar, en el futuro, presentando los resultados de nuestro trabajo, en la 
medida que progresemos en el análisis e interpretación de los textos literarios 
del área caribeña. 
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